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DEVicrimp™ repair set by Danfoss

221 1 Fitting set

18055240 DEVIheat Contents

4 pcs. rivets.

2 pcs. Kynar 4/1.6, 25 mm - transparent.

1 pc. cold tail type DSWB-10, 500 mm.

2 pcs. Shrink tube - 8/2, 100 mm - medium.
2 pcs. Shrink tube - 4/1, 35 mm - small.

uhwn =

WARNING!
Please note that repairing the heating mat may result in a changed output.
Consequently, do not repair across cable loops.



DEVI[UUU mifeizfﬁéVI INSTALLATION GUIDE 5

by Danfoss DEVIcrimp™ repair set

Repair of DEVIheat is made by cutting away the defect piece of DEVIheat heating cable
and replacing it with a piece of DSWB-10. Therefore, the following connection process
must be carried out twice.

2  Stripping lengths for DEViheat-DSWB

DEVlheat:
Strip the sheath 25 mm.
Release the screen and twist it.
Strip the heat conductor 15 mm. —
Bend the heat conductor 7 mm. —

DSWB: ]
Strip the sheath 20 mm.
Release the screen and twist it.
Strip the conductor 7 mm.

3 Connection instructions

Push a medium shrink tube - 4/1, 35 mm -

and a transparent shrink tube - Kynar 4/1.6,

25 mm - over the DEVIheat heating cable. ’
Medium shrink tube - 8/2, 100 mm is

pushed over the DSWB cable. :

Heat conductors and conductors are
riveted together. e —

Push a transparent shrink tube - Kynar 4/1.6,
25 mm - over the rivet and shrink it with a

hot air blower. _— e
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m Push a small shrink tube - 4/1, 35 mm - over
the connection, centre it over the rivet and I
heat it from the middle towards the ends.

o

Shorten the twisted screens so they just
reach each other.

i

—

Rivet the screens.

|

Push a medium shrink tube - 8/2, 100 mm -
over the connection, centre it and heat it
from the middle towards the ends.

The connection has now been completed.
Make the same connection between

the DSWB cable and the other cut off
DEVlheat cable end.

z
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4 Warranty

A 2-year product warranty is valid for:
« accessories: DEVIcrimp repair set.

Should you, against all expectations, experience a
problem with your DEVI product, you will find that
Danfoss offers DEVIwarranty valid from the date of
purchase on the following conditions: During the
warranty period Danfoss shall offer a new compa-
rable product or repair the product if the product

is found to be faulty by reason of defective design,
materials or workmanship. The repair or replacement.

The decision to either repair or replace will be solely
at the discretion of Danfoss. Danfoss shall not be li-
able for any consequential or incidental damages in-
cluding, but not limited to, damages to property or
extra utility expenses. No extension of the warranty
period following repairs undertaken is granted.

The warranty shall be valid only if the WARRANTY
CERTIFICATE is completed correctly and in accord-
ance with the instructions, the fault is submitted to
the installer or the seller without undue delay and
proof of purchase is provided. Please note that the

WARRANTY CERTIFICATE must be filled in, stamped
and signed by the authorized installer performing
the installation (Installation date must be indicated).
After the installation is performed, store and keep
the WARRANTY CERTIFICATE and purchase docu-
ments (invoice, receipt or similar) during the whole
warranty period.

DEVIwarranty shall not cover any damage caused by
incorrect conditions of use, incorrect installation or if
installation has been carried out by non-authorized
electricians. All work will be invoiced in full if Danfoss is
required to inspect or repair faults that have arisen as a
result of any of the above. The DEVIwarranty shall not
extend to products which have not been paid in full.
Danfoss will, at all times, provide a rapid and effective
response to all complaints and inquiries from our
customers.

The warranty explicitly excludes all claims exceeding
the above conditions.

For full warranty text visit www.devi.com.
devi.danfoss.com/en/warranty/

-

The DEViwarranty is granted to:

Address

WARRANTY CERTIFICATE A

Stamp

Purchase date

Product Art. No.
Installation Date Connection Date
& Signature & Signature

-




8 INSTALLATIONSANLEITUNG miklfe"titegsé/w DEVI[UUU

DEVIcrimp Reparatur Satz by Danfoss

1 Montageset

m 18055240 DEVIheat Inhalt
1. 4 Stlck Kerbhilsen.

2. 2 Stlck Kynar-Schrumpfschlauch 4/1.6, 25 mm, transparent.
3. 1 Stuck Kaltleiter DSWB-10, 500 mm.
4, 2 Stlck Schrumpfschlauch- 8/2, 100 mm, mittel.
5. 2 Stick Schrumpfschlauch-4/1, 35 mm, klein.
9_
ACHTUNG!

Bitte beachten Sie, dal3 die Reparatur des Heizleiters die Gesamtleistung des
Heizelementes verandern kann. Ein Reparieren im Bereich der Heiz-leiterbdgen ist
grundsatzlich nicht zulassig.
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Die Reparatur einer DEVIheat erfolgt durch Heraustrennen des defekten Bereiches

des Heizleiters. Dieser wird durch ein Stlick Kaltleiter des Typs DSWB-10, mit

entsprechender Lange, ersetzt. Die nachfolgend beschriebenen Arbeitsgange sind m
daher zweifach auszufiihren.

2 Abisolieren des DEVIheat-Heizleiters
bzw. des DSWB-Kaltleiters

DEViheat:
dullere Isolierung 25 mm entfernen.
CU-Geflecht aufspleisen und verdrillen.
innere Isolierung 15 mm entfernen. T
7 mm des Heizleiters um 180° biegen. —

DSWB-Kaltleiter: EE——
dulBere Isolierung 20 mm entfernen.
CU-Geflecht aufspleisen und verdrillen.
innere Isolierung 7 mm entfernen.

3 Verbindung herstellen

Schieben Sie den kleinen Schrumpfschlauch

-4/1,35mm - und den transparenten b N
Schrumpfschlauch Kynar 4/1.6, 25 mm Gber '
die DSVF Heizleitung. Der mittlere

Schrumpfschlauch -8/2, 100 mm ist tiber
das DSWB Kabel zu schieben.

Verbinden Sie den Heizdraht des Heizleiters
upd den inn“eren Lgiter dgs Kaltlgiters mit e —
einer Kerbhiilse. Mittels einer geigneten
Kerbzange ist die Verbindung dauerhaft |
herzustellen.
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Schieben Sie den transparenten
Schrumpfschlauch Kynar 4/1.6, 25 mm Giber
die Kerbhiilse.

Fiihren Sie den Schrumpfvorgang mittels
eines Heilluftgeblases durch.

Schieben Sie den kleinen
Schrumpfschlauch- 4/1, 35 mm Uber

die soeben hergestellte

Verbindung. Zentrieren Sie den
Schrumpfschlauch tiber der Kerbhiilse.
Beginnen Sie den Schrumpfvorgang in der
Mitte und fhren ihn jeweils zu den Seiten
hin aus.

Kurzen Sie die verdrillten Schirmenden,
so daB diese sich gerade eben beriihren
konnen.

Verbinden Sie die Abschirmung des
Heizleiters und die Abschirmung des
Kaltleiters mit einer Kerbhiilse. Mittels einer
geigneten Kerbzange ist die Verbindung
dauerhaft herzustellen.

Schieben Sie den mittleren
Schrumpfschlauch- 8/2, 100 mm Uber die
soeben hergestellte Verbindung. Zentrieren
Sie den Schrumpfschlauch und beginnen
Sie den Schrumpfvorgang in der Mitte und
fihren ihn jeweils zu den Seiten hin aus.

Die Verbindung ist jetzt fertig. Verfahren Sie
auf die gleiche Weise um eine Verbindung
mit dem anderen Ende des Kaltleiters DSWB
und des Heizleiters DEVIheat herzustellen.
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4 Garantie

Eine 2-jahrige Produktgarantie gilt fiir:
«  zubehdr: DEVIcrimp Reparatur Satz.

Sollten Sie entgegen allen Erwartungen bei lhrem
DEVI-Produkt auf Probleme stof3en, gewéhrt Ihnen
DEVI ab dem Kaufdatum die DEVIwarranty unter
folgenden Bedingungen: Wéhrend des Garantie-
zeitraums liefert Danfoss ein neues vergleichbares
Produkt oder repariert das vorhandene Produkt,
sofern festgestellt wird, dass dieses aufgrund der
Ausflihrung, der Materialien oder der Herstellung
fehlerhaft ist. Reparatur oder Austausch.

Die Entscheidung, ob eine Reparatur oder ein Aus-
tausch vorgenommen wird, liegt allein bei Danfoss.
Danfoss haftet nicht fiir Folge- oder Nebenschaden
einschlie3lich Schaden am Eigentum des Kunden
oder zusatzlichen Betriebskosten. Eine Verldngerung
des Garantiezeitraums nach durchgefiihrten Repara-
turen wird nicht gewahrt.

Die Garantie gilt nur dann, wenn das GARANTIEZER-
TIFIKAT vollstdndig und korrekt ausgefillt wurde,
der Defekt dem entsprechenden Installateur oder
Verkdufer unverzuglich gemeldet wurde und ein
Kaufnachweis vorliegt. Bitte beachten Sie, dass

das GARANTIEZERTIFIKAT von dem autorisierten
Installateur, der auch die Installation durchfiihrt,

ausgefillt, abgestempelt und unterzeichnet werden
muss (das Datum der Installation ist anzugeben).
Bewahren Sie das GARANTIEZERTIFIKAT und die
Kaufunterlagen (Rechnung, Quittung o. &.) nach der
Installation Giber den gesamten Garantiezeitraum
hinweg auf.

Die DEVIwarranty deckt keine Schaden ab, die auf-
grund unzuldssiger Betriebsbedingungen, falscher
Installation oder einer Installation durch einen nicht
autorisierten Elektriker verursacht werden. Alle
Arbeiten werden vollstandig in Rechnung gestellt,
falls festgestellt wird, dass fiir Danfoss eine Priifung
oder Reparatur von Defekten nétig wird, die durch
einen der oben genannten Umstdnde verursacht
wurden. Die DEVIwarranty gilt nicht fiir Produkte,
die nicht vollstandig bezahlt wurden. Danfoss wird
jederzeit furr eine schnelle und effiziente Beantwor-
tung aller kundenseitigen Beanstandungen und
Anfragen sorgen.

Alle Beanstandungen, deren Ursache eine der oben
genannten Bedingungen darstellt, sind ausdriicklich
von dieser Garantie ausgeschlossen.

Den vollstandigen Garantietext finden Sie auf
www.devi.de.
devi.danfoss.com/germany/garantie/

4 I
GARANTIEZERTIFIKAT
Die DEVI-Garantie ist ausgestellt auf:
Adresse Stempel
Kaufdatum
Produkt Art.-Nr.
Installationsdatum Anschlussdatum
und Unterschrift und Unterschrift
- J
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1 Beslagseet

18055240 DEVIiheat Indhold

V500 1. 4tk rornitte.
2.

2 stk. Kynar 4/1.6, 25 mm - transparent.

3. 1 stk. tilledning DSWB-10, 500 mm.
4, 2 stk. krympeflex - 8/2, 100 mm, medium.
5. 2 stk. krympeflex - 4/1, 35 mm, lille.

9_
ADVARSEL!

Veer opmaerksom pa at reparation af varmematten kan resultere i en a&endring i
effektforbruget. Der ma saledes ikke foretages reparationer der gar pa tveers af flere
kabelstrenge.



DEVI U laeires, INSTALLATIONSVEJLEDNING 13
make it DEVI

by Danfoss DEVIcrimp Reparationssaet

Reparation af DEVIheat sker ved at bortklippe det defekte stykke DEVIheat varmekabel,
og erstatte dette med et stykke DSWB-10. Den efterfalgende samlingsproces skal
derfor gennemfgres 2 gange.

DK
2  Afisoleringsleengder for DEVIheat-DSWB

DEVIheat:

« Kappe afisoleres 25 mm.
+ Skaerm friggres og snos sammen. —
« Varmeleder afisoleres 15 mm.
« Varmeleder ombukkes 7 mm.
DSWB:

« Kappe afisoleres 20 mm. ——
+ Skaerm friggres og snos sammen. =
« Leder afisoleres 7 mm. S

3 Vejledning for samling

Mellemstor krympeflex - 4/1, 35 mm - og
transparent krympeflex - Kynar 4/1.6, ; e
25 mm - skubbes ind over DSVF j B |y
varmekablet. .
——

Medium krympeflex - 8/2, 100 mm
skubbes ind over DSWB kablet.
Varmeledere og ledere nittes sammen.

Transparent krympeflex - Kynar 4/1.6,
25 mm - skubbes ind over nitten og krympes

sammen med varmluftpistol. ’ mn ——
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Lille krympeflex - 4/1, 35 mm - skubbes
ind over samlingen, centreres over
nitten og varmes fra midten og ud imod
enderne

De sammensnoede skaerme afkortes, sa
de netop kan na sammen.

Skaermene nittes sammen.

Medium krympeflex - 8/2, 100 mm -
skubbes ind over samlingen, centreres og
varmes fra midten og ud imod enderne.

Samlingen er nu faerdig.

En tilsvarende samling foretages mellem
DSWB kablet og den anden afklippede
DEVlheat kabelende.

f

—

Ll
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4 Garanti

En produktgaranti pa to ar gzelder for:
« tilbehgr: DEVIcrimp Reparationssaet

Hvis du imod alle forventninger skulle komme ud
for problemer med dit DEVI-produkt, skal du huske,
at Danfoss tilbyder DEVIwarranty fra kebsdatoen
under folgende forudsaetninger: Inden for garanti-
perioden tilbyder Danfoss et nyt tilsvarende produkt
eller reparation af produktet, hvis produktet vur-
deres at veere defekt som folge af konstruktionsfejl
eller fejl i materialer eller forarbejdning. Reparation
eller udskiftning.

Beslutningen om, hvorvidt der skal foretages
reparation eller udskiftning, treeffes udelukkende af
Danfoss. Danfoss haefter under ingen omstaendig-
heder for driftstab eller felgeskader, hvilket, uden at
veaere begraenset hertil, omfatter skader pa ejendom
eller yderligere forsyningsudgifter. Der bevilges ikke
forleengelse af garantiperioden efter udforelse af
reparationsarbejde.

Garantien er kun gyldig, hvis GARANTICERTIFIKA-
TET udfyldes korrekt og i overensstemmelse med
instruktionerne, og at fejlen uden ungdig forsinkelse
anmeldes til installateren eller forhandleren, og

der fremvises et kgbsbevis. Veer opmaerksom pa,

at GARANTICERTIFIKATET skal udfyldes, stemples
og underskrives af den autoriserede installater, der
udfegrer installationen (installationsdatoen skal veaere
anfart). Nar installationen er udfert, skal GARAN-
TICERTIFIKATET og kebsdokumenterne (faktura,
kvittering eller lignende) gemmes og opbevares i
hele garantiperioden.

DEViwarranty daekker ikke skader, der skyldes
forkerte brugsbetingelser, forkert installation eller
installationer, der ikke er udfert af autoriserede
elektrikere. Alt udfert arbejde vil blive faktureret til
normal pris, hvis Danfoss skal inspicere eller udbed-
re fejl, der skyldes nogen af ovenstdende omsteen-
digheder. DEVIwarranty omfatter ikke produkter, der
ikke er betalt i sin helhed. Danfoss vil til enhver tid
svare hurtigt og effektivt pa alle klager og henven-
delser fra vores kunder.

Garantien omfatter udtrykkeligt ikke krav, der gar
ud over ovenstaende vilkar.

Besog www.devi.com for at laese garantien i sin
helhed.

devi.danfoss.com/en/warranty/

4 I
GARANTICERTIFIKAT
DEVIwarranty gives til:
Adresse Stempel
Kebsdato
Produkt Art.-nr.
Installationsdato Tilslutningsdato
og underskrift og underskrift

-
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DEVIcrimp Set za popravak kablova by Danfoss

1 Setzaugradnju

18055240 DEVIheat Sadrzaj
1. 4 kom caura.

2. 2 kom.Kynar 4/1.6, 25 mm - transparent.

3. 1 kom. hladni kraj tip DSWB-10, 500 mm.

4. 2 kom termoskupljajuci buzir - 8/2, 100 mm - sredniji.

5. 2 kom termoskupljajudi buzZir - 4/1, 35 mm - mali.
9_

PAZNJA!

Kod popravka grejne mrezice moze doci do smanjenja snage.
Zbog toga, nemojte popravke raditi poprecno preko kablovske petlje.



DEVITUW  makeicoem

by Danfoss

VODIC ZA INSTALACJU 17
DEVIcrimp Set za popravak kablova

Popravak DEVIheat grejne mreze se izvodi izbacivanjem oste¢enog dela DEVIheat
grejnog kabla i zamenom sa komadom DSWB-10 kabla. Zbog toga, naredni spoj se radi

dva puta.

2 Duzina blankiranja za DEVIheat-DSWB

DEVlheat:

+ Skinite omotac 25 mm.

« Skinite i uvrnite metalni plast.
« Blankirajte grejnu zicu 15 mm.
+ Savijte grejnu zicu 7 mm.
DSWB:

+ Skinite omotac 20 mm.

« Skinite i uvrnite metalni plast.
« Blankirajte provodnik 7 mm.

3 Uputstvo za spajanje

Navucite mali buzir - 4/1, 35 mm -
i providni buzir - Kynar 4/1.6, 25 mm -
preko DEVlheat grejnog kabla.

Srednji buzir - 8/2, 100 mm navucite
preko DSWB kabla.

Provodnici i grejni provodnici su
presovani zajedno.

Navucite providni buzir - Kynar 4/1.6,
25 mm - preko ¢aure i formirajte ga
pomocu fena za vrudi vazduh.
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Navucite mali buzir - 4/1, 35 mm - preko
spoja, centrirajte prema Cauri i zagrevajte
od sredine prema krajevima.

Skratite uvrnute plasteve tako da se
dodiruju.

Ispresujte plasteve.

Navucite srednji buzir - 8/2, 100 mm -
preko spoja, centrirajte i zagrevajte od
sredine prema krajevima.

Spoj je sada zavrsen. Sada napravite isti
spoj izmedu DSWB kabla i drugog kraja
DEVIheat kabla.

—

1l

T
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4 Garancija

Garancija od 2 godine za proizvod vazi za:
« dodaci: DEVIcrimp Set za popravak kablova.

Ukoliko, uprkos svim oc¢ekivanjima, dode do
problema u radu DEVI proizvoda, kompanija
Danfoss nudi DEVIwarranty garanciju koja vazi

od datuma kupovine proizvoda pod slede¢im
uslovima: U okviru garantnog perioda Danfoss ¢e
ponuditi nov, sli¢an proizvod ili popraviti proizvod
ako se utvrdi da je on pokvaren usled propusta u
projektovanju, materijalima ili izradi. Popravka ili
zamena.

Iskljucivo kompanija Danfoss ima diskreciono

pravo da odluci da li ¢e proizvod da popravi ili
zameni. Kompanija Danfoss nije odgovorna ni za
kakve posledi¢ne ili slu¢ajne stete, koje obuhvataju
osStecenja imovine ili dodatne troskove za
odrzavanje instalacija, bez ogranic¢enja samo na njih.
Nije moguce dobiti produzenje garantnog perioda
nakon obavljenih popravki.

Ova garancija je vazec¢a samo ako je CERTIFIKAT O
TEHNICKOJ GARANCLJI popunjen ta¢no i u skladu sa
uputstvima, kvar se bez neopravdanog odlaganja
prijavi kompaniji koja je ugradila ili prodala proizvod

i obezbedi dokaz o kupovini. Napominjemo

da CERTIFIKAT O TEHNICKOJ GARANCIJI mora

da popuni, overi i potpise ovlas¢eni instalater

koji vrsi instaliranje (datum ugradnje mora biti
naveden). Nakon izvr$enog instaliranja, sacuvajte

i zadrzite CERTIFIKAT O TEHNICKOJ GARANCUI i
dokumentaciju o kupovini (faktura, racun ili sli¢cno)
tokom celokupnog trajanja garantnog perioda.

DEVlwarranty ne pokriva nikakvu Stetu
prouzrokovanu nepravilnim uslovima koris¢enja,
nepravilnom ugradnjom ili ugradnjom koju su
obavili neovlad¢eni elektricari. Sve provere ili
popravke kvarova koji su nastali kao rezultat
gorenavedenih uslova, a koje obavi kompanija
Danfoss, bic¢e u celosti napla¢ene. DEVIwarranty se
ne odnosi na proizvode koji nisu u celosti placeni.
Kompanija Danfoss ¢e u svakom trenutku reagovati
brzo i delotvorno na sve reklamacije i upite svojih
korisnika.

Ovom garancijom se izric¢ito odbacuju sve
reklamacije koje premasuju gorenavedene uslove.

Za celokupan tekst garancije posetite www.devi.com.
devi.danfoss.com/en/warranty/

-

DEVIwarranty se odobrava:

Adresa

CERTIFIKAT O TEHNICKOJ GARANCUJI

~

Pecat

Datum kupovine

Proizvod Br. artikla

Datum ugradnje

i potpis

Datum povezivanja

i potpis
N\
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1 CknapgoBi Ha6bopy

N2 18055240 Pem. Habip gns
oaHoXunbHoro mata DEViheat

PeMOHTHUI Habip apT N2 18055240
NPU3HaYeHo ANA PEMOHTY/3'€AHaHHA
OLHOXWJIbHOTO HarpiBaTesIbHOro
kabenio DEVIheat 3 Takum camum
HarpiBanbHUM Kabenem, abo 3 kabenem
YKNBNEHHA (XONOAHUI KiHelb), a TaKoX
3abe3neyeHHsA HagiHOT enekTpoisonAuil
Ta repmeTu3sauii micua 3'egHaHHA.

Cknag Habopy AnA peMoHTY
OJHOXUbHOIO TOHKOIO HarpiBanbHOro
Kabento:

1. [JBOCTOPOHHA 06XKMMHa Fifb3a
0,5..1,0 MM? (4 WT.)

2. TepmoycapouHa TpybKa npo3opa,
@4/1,6,
JOBXWHa 25 mm (2 wT.)

3. 3’egHyBanbHui kabenb DSWB-10,
OHOXKMNbHUN, AOBXWHa 0,5 M
(1T wr)

4. TepmoycapouHa TpybKa YopHa,
3 Kneem, @8/2, posxuHa 100 mm
(2 wr)

5.  TepmoycapouHa TpyOKa YopHas, 3 o
Kneem, @4/1, noxuvHa 35 mm (2 WwT.)

YBaral!

(l{~o

IHOZi NPV PEMOHTI BUHUKAE HEOOXIAHICTb BUAANEHHS | 3aMiHU MOLLKOXKEHOTO Bifpi3Ky
HarpiBasibHOro Kabenio Ha 3'eiHyBanbHUI Kabenb. MoKe TaKOXK BUHUKHY TV HEOOXIAHICTb
BUAaneHHs (nepeHoc MydTu) KiHLEBOT YaCTUHW HarpiBaabHOro Kabesnto ans MiHimizawii
NMOLWKOAXKEHHA NMOBEPXHI Migioru. B uyx Bunaakax AOBXWHA BMAANEHOro BigpisKa Kabe-
0 He NOBMHHA NepeBuLLyBaTy 5% Bif 3arasibHOT JOBXKWHY HarpiBaibHOro Kabersto.

AKLLO BifPi30K NOLIKOAXKEHOrO Kabento Ma€e 3HauHy JOBXUHY (6inblue 3a 5%), To 1ioro
cnif 3amiHIOBaTU TiNbKM Ha aHanoriyHMIM Bipi3oK HarpiBanbHoro Kabento. Mpu ubomy

Kabeni matoTb 6yT OLHOrO TUMNY Ta 3 O4HAKOBUM MUTOMMM OMOPOM.
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[nA peMOHTY TOHKOrO OfHOXWMbHOrO HarpiBanbHoro maty DEVIheat HeobxigHO BUAanuUTK
MOLUKOZPKEHWIA BiAPi30K Kabento Ta 3aMiHUTY NOro Ha 3'€aHyBanbHMi kabenb DSWB-10. Mpu
LIbOMY BCTaHOBJIEHHA MydT BifiOyBa€eTbCA B ABOX MicLAX (MO 061ABI CTOPOHY 3'€AH. Kabento).

2 3auncTka Ta niagrotoBKa Kabenis

HarpiBanbHbili Kabenb DEVIheat:

«  3HIMiTb 30BHILLHIO i30/1ALiI0 Ha 25 MM;
. CKPYTIiTb MiX COBOI0 KK eKpaHy; e
+  3aUNCTiTb LEHTPaNbHY XKy Ha 15mMm; e
+ 3irHiTb 3auUKiLLEeHy XNy BABOE [0 7 MM. o
3’egHyBanbHUN Kabenb DSWB:

«  3HIMiTb 30BHiLLH!O i30/1ALi10 Ha 20 MM;
«  CKpyTiTb MiXK COBOI0 KU €KPaHY;

+  3a4NCTiTb OCHOBHY XMy Ha 7 MM.

3 3’eaHaHHA

OpArHiTb YopHY Tepmoycaaky @4/1

i Nnpo3opy Tepmoycaaky @4/1,6 Ha Harpi-

BanbHbIN Kabenb DEVIheat. Tepmoycagky
28/2, 100 MM 0ZArHiTb Ha 3'€AHYBaNbHNN
kabenb DSWB.

3’egHanTe ueHTpasnbHi XUnn Harpisanb-
HOro Ta 3'€iHyBasibHOro Kabento. Ana
LibOro BCTABTE VX B OOXKMMHY Tifib3y 3
[IBOX CTOPIH i 06KMITb TX 33 JOMOMOrot
CrewinbHOro 06>XKUMHOTO IHCTPYMEHTY.

3cyHbTe Npo3opy Tepmoycanky @4/1.6,

25 MM TaK, W06 BOHa NOBHICTIO MOKpWa
06XMMHY Tifnb3y. IKpaHu Kabenis He Ma-
I0Tb MOTPANUTK Nig Lit0 NPO30pPY TePMOY-
cagky (auB. 306p.). BukoHawnTe ycaaky Li€i
TPY6KM 3a fonomorot TepmModeHy npu
TemnepaTypi 6nm3bko 200°C.
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3cyHbTe YOpHY Tepmoycaaky @4/1 Ta
PO3MICTiTb 1i TaK W06 BOHa Nokpusa
Npo30py. LeHTP TPYOKM Ma€e criBnagatu 3
cepeaunHoio 06XKNMHOI TiNb3n, EKpaHu He
MatoTb MOTPANUTY i L0 TEPMOYCaAKY.
BrikoHawiTe ycagKy Li€i TpyOKu 3a
ZONMOMOroto TepMopeHy Npu Temnepatypi
6n113bko 200°C, Bif LEHTPY [0 KpaiB.

BKOpOTIiTb eKpaHu Wob BCi XKuy eKpaHy
CKpYyYeHi B O4HY MOBHICTIO 3aMLLnn

B O6XKMMHY Fifnb3y i Npu LbOMy He
BUrMHanuca. Xunm ekpaHy maioTb Oyt
LWiNIbHO CKPYyYeHi Mix coboto.

OG6iXMITb rinb3y 3 060X CTOPiH 3 B
CTaBJIEHUMMU B Hel eKpaHamu.

3CyHbTe YOpHY TepmoycaaKky @8/2 i
PO3MICTITb i Hag MicLiem 3'egHaHHA.
LleHTp TpyOKM mMae 3niBnagatu 3 LEHTPOM
06XMMHOI rinb3n. BukoHarTe ycagky

L€l Tpy6KM 32 gornomoroto TepmodeHy
npw Temnepatypi 6nnsbko 200°C, Bia
LeHTpY A0 KpaiB. TepmoycafiouHa TpyboKa
nicna ycagky Mae WinbHoO Npunaratv o
30BHILIHbBOT i30M1ALii Kabenis, a No Kpasm
Ma€ BUCTYNUTN HEBENMKaA KiNbKiCTb
kneto. Take 3'egHaHHA € HAQINHUM i
repMeTUUYHUM.

3’epgHyBanbHa MmydTa rotoa. Mydra
MOBUHHA MATU BUTAL CXOXMWI Ha
300paKeHHS.

Lpyre 3'egHaHHA Mix kabensmu DSWB n
DEVlheat BUKOHY€ETbCA Tak camo.
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4 TapaHTia

2-piyHa rapaHTifl 3 NOBHUM 06C/yroByBaHHAM

MOLWNPIOETHCA Ha:

« akcecyapw: DEVIcrimp PemoHTHWIN Habip ana
HarpiBanbHMX MaTiB.

AKLWO Y BaC, NONpU BCi OYiKYBaHHA, BUHUKHYTb
npo6nemu i3 Bupobom DEVI, nam’'aTaiiTe, Wwo
komnaHisa Danfoss Hapae rapanTito DEVIwarranty Ha
TOBap, MOYMHau Bif AaT NpUAGaHHA, 3a TaKnNX
ymoB: [poTArom TepMiHy Aii rapaHTii KomnaHis
Danfoss nponoHyBaTMe HOBUIA BUPIO 3i CXOXMMU
XapaKTepuUcTMKamm abo peMOHT BUPOOGY, AKLLO
BUPI6 BUABNTLCA HECMPABHUM Yepes MOMUIKM
NPOEKTYBaHHs, HesAKICHI MaTepiann abo Bagu
BMPOOGHMLTBA. PeMOHT abo 3amiHa.

PiweHHA npo 3amiHy abo pemMoHT npuimaTime
BUKJIIOYHO KoMnaHia Danfoss. Komnawis Danfoss He
Hece BianoBifanbHOCT 3a 6yab-AKi CMpUYMHEHi abo
HEHaBMUCHO 3anOfiAHI NOWKOAXKEHHA BNACHOCTI

UM AOAATKOBI BUTPATK, NOB'A3aHI 3 BUKOPUCTAHHAM.
MopoBXKeHHA rapaHTii NicNA BUKOHAHHA PEMOHTY He
Haa€eTbCA.

lapaHTia giicHa nuLwe 3a yMOBM HAaABHOCTI
TAPAHTIMHOIO CEPTU®IKATA, sikniii 3aroBHeHO
BiANOBIAHO A0 IHCTPYKLIN i, NicNA NOBiAOMIEHHA
NpO HeCnpaBHICTb, HAAAETLCA MOHTaXHIN
KOMNaHii abo npogasLto 6e3 3aTPMKK pa3om i3

HafaHHAM ioKasiB NpuAbGaHHA. 3BepTaEMO Bally
yBary Ha Te, wo FMAPAHTINHWY CEPTU®IKAT mae
6yTI 3aNOBHEHO, MPOLUITaMMOBaHO I NiANUCaHO
BMOBHOBAKEHVIM MOHTaXXHUKOM MiCNA BUKOHaHHA
pOoGIT i3 MOHTaXYy. lNicnA 3aBepLUeHHA POOIT i3
MoHTaxy 36epiraite TAPAHTIMHNA CEPTUDIKAT i
[OKYMEHTH, AKI NiATBEPLAXKYIOTb MOKYMKY, AK-

OT paxyHOK-paKTypa, KBUTaHLiA 41 nogdioHni
[OKYMEHT, MPOTArOM YCbOTO rapaHTiliHOro nepiogy.

lapaHTia DEVIwarranty He NOWNPIOETLCA Ha LWKOAY,
3aB[aHy B pa3i HeJOTPVMaHHA YMOB BUKOPUCTaHHS,
HenpaBWJIbHOTO BCTaHOBINEHHA abo BCTaHOBJIEHHSA
HecepTudiKoBaHMMM eneKTprKamu. PaxyHok 3a
po6oTy byfe BUCTaBIEHO B MOBHOMY 06CA3i, AKLLO
npepcTaBHVKam KomnaHii Danfoss noBegetbcs
nepeBipATM abo PEMOHTYBATN HEMONaAKM, AKi
BUHWKIIV BHaCNiAOK HaBeAeHWX BuLle Ain. fapaHTia
DEVIwarranty He NOWNPIOETLCA Ha NPOAYKTY, AKI He
6ynu onnaveHi B noBHoMy 06cs3i. Danfoss 3aBxan
HajaBaTMMme onepaTyBHi 1 3MICTOBHI BigNoBiAi Ha
BCi CKaprut i 3anuTu CBOIX KNIEHTIB.

lapaHTi€to He NepefbaYacTbCA 3afj0BONIEHHSA Oy/ib-
AKNX NPeTeH3il, OKPIM HaBefeHNX BuLLe.

13 NOBHUM TEKCTOM rapaHTii MOXHa 03HaNOMUTUCA Ha
canti devi.danfoss.com/ukraine/.
devi.danfoss.com/ukraine/service/warranty/

e

lFapanTia DEVIiwarranty Hapa€eTbcA Ha:

Appeca

FAPAHTIMHUIA CEPTUDIKAT

~

Micue ana nevatku

[arta npug6aHHa

Bupi6 Homep Bupoby
JlaTta MOHTaxXy [aTta nigknioyeHHA
7 nignuc 7 nignuc

o
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DEVIcrimp PeMOHTHbI Habop make it DEVI DEVI ﬂﬂ.ﬂ]

by Danft
[NA HarpeBaTeNbHbIX MaToB yanioss

1 Hab6op

18055240 Ha6op ana DEVIheat CogepxaHune

—_

OnpeccoBOYHble BTYNKM - 4 LUT.

2.  TepmoycapouHas Tpybka Kynar 4/1.6, 25 mm
(npo3payHan) - 2 Wr.
3. TMogeogawwmn nposog DSWB-10, 500 mm - 1 wrT.
4.  TepmoycapouHasa Tpy6Ka 8/2, 100 MM - 2 LuT.
5. TepmoycapouHas Tpy6ka 4/1, 35 MM -2 WIT.
9_
BHUMAHUE!

VimeiiTe B BMAY, UTO YKOPOUEHIEe HarpeBaTenbHOro Kabesna NpUBOANT K poCTy
MOrOHHOI MOLLHOCTY 1 OMACHOCTU Neperpesa.
He nckniovaiite 3HaunTebHbIE GParMeHTbl MaTa Npu pemMoHTe!
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DEVIcrimp PeMOHTHbI Habop
A7 HarpeBaTeslbHbIX MaTOB

PemoHT DEVIheat npon3ssoanTca nytem yaaneHna gedbeKTHoOM YacTu HarpeBaTelbHOro
kabena DEVIheat 1 3ameHoi ee Ha DSWB-10. TakvM 06pa3oM, ONMCAHHBIN HUXe
npoLecc coefUHEHNA NPUAETCA BbINOMHNUTD ABaXbl.

2 MNoprotoBka DEVIheat-DSWB

DEVlheat:
+ 3auuctute 060NIOUKY NPUMEPHO
Ha 25 mm.
+ [NpoBonoOYKM 3KpaHa CKpyTUTE
BMecCTe.
« 3aUNCTUTE N30NALMIO XKWJbl Ha 15 MMm.
« CorHuTe Xuny neTenbkomn 7 Mm.
DSWB:
+ 3auuctute 060M0UKy Ha 20 MM.
« [NpoBonoOYKM 3KpaHa CKpyTUTE
BMecCTe.
+ 3aunCTUTE N30ALMIO KUJbl HA 7 MM.

3 YKasaHuA no coegnHeHu1o

OpeHbTe TepMOYyCafiouHble TPYOKM 4/1,
35 mm 1 Kynar 4/1.6, 25 mm Ha
HarpeBaTesibHbI Kabenb DEVIheat.
TepmoycafiouHyto Tpy6Ky 8/2, 100 Mm
ofeHbTe Ha Kabenb DSWB.

CoepunHuTe C NOMOLLbIO onpeccoBKn
HarpeBaTe/ibHYI0 XXWjy C NPpOBOAHNKOM.

HanBuHbTe Tpy6Ky Kynar 4/1.6, 25 MM Ha
OMPECCOBOYHYIO BTYJIKY 1 ycaguTe C
MOMOLLbIO CTPOUTENBHIO heHa.
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HapBuHbTe Tpy6KY 4/1, 35 MM
CYMMETPUWYHO Ha COeiUHEHNE U ycaauTe
C MomoLLbio deHa, HaunHas C cepefiuHbl K
KpasMm A0 NOABNEHNA KNes Ha TOpLax.

MoaroHMTe NPOBOAHMKN 3KpaHa Nno
ONUHe AN ux ygobHoro coeuHeHus.

CoeaunHNTE 3KpPaHbl C MOMOLLbIO
OMPECCOBKMU.

HapBuHbTe TepmoycagouHyto Tpyoky 8/2,
100 MM CUMMETPUYHO Ha COefMHeHNEe 1
ycaguTe C nomoLlbio GpeHa, HaumnHasa ot
cepepuHbl K Kpasam o NoABeHUA Kned
Ha Topuax.

CoepunHeHmne 3akoHuYeHo. CaenanTte
aHanornyHoe coegnHeHue mexgy DSWB
1 APYrM KOHLIOM HarpeBaTesibHOro
kabensa DEVlIheat.

o

=
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4 TlapaHTuA

2-NeTHAA rapaHTNA KayecTBa npoaykuymun Aen-
CTBUTEJIbHA ANA cieayouiero oﬁopynosal-wm:

« aKceccyapbl: DEVIcrimp PeMoHTHbIN Habop ana
HarpeBaTesibHbIX MaTOB.

Ecnny Bac, Bonpeku Bcem OXKM1AAHNAM, BO3SHUKHYT
npo6nembl ¢ nsgenviem DEVI, Bbl cmoxeTe BOCMonb-
30BaTbcA rapaHtuen DEVIwarranty, nencrteytowen ¢
AaTbl Npro6GpeTeHNA ToBapa 1 NpefoCTaBIAeMON
komnaHuen Danfoss Ha cnepgytowmx ycnosusx: B
TeyeHune rapaHTUIMHOro cpoka KomnaHusa Danfoss
NPeNoXNT HOBbI CONOCTaBUMbI NPOAYKT U
OTPEMOHTUPYET NMEIOLLMNIACA B TOM Clyyae, eciu

B HeM OOHapy»aTcA HeMCNPaBHOCTY, CTaBLUMe pe-
3y/nbTaToM fiedeKTa KOHCTPYKLUW, MaTepuanos uim
N3roToB/eHnA. PeMOHT unn 3ameHa

PelueHvie o npoBefeHNy peMOHTa UV 3aMeHbI 13-
Lenna oCcTaeTca Ha ycMoTpeHue komnaHnum Danfoss.
KomnaHusa Danfoss He HeceT OTBETCTBEHHOCTY 3a
no6ble KOCBEHHbBIE UMW CITyYaliHble YObITKN, BKITIO-
yas, B UnCIie MPoYero, MOBPeXAeHUA MMyLLecTBa
WSIN JOMOSHUTESIbHblE KOMMYHaJlbHble Pacxofpbl.
MpopaneHve rapaHTUIAHOIO CPOKa Noce BbINOsHe-
HUA PeMOHTa He MPON3BOAUTCA.

JTa rapaHTuA AenCTBUTENIbHA TONbKO NPY HanMuum
TAPAHTUMHOIO CEPTU®UKATA, npasunbHO 3anosn-
HEHHOrO B COOTBETCTBUM C UHCTPYKLMAMN, 1 [O-
KYMeHTOB, NoATBepKAatoLWwmx npuobpeteHue. Mpun
BO3HUKHOBEHWM HEUCNPABHOCTIN MOHTaXHasA Un
TOprosas opraHu3aLua JomkHa ObITb yBeAOMSIEHA B

KpaTyaiiume CPoKM C NpefoCTaBeHEM [OKYMEH-
TOB, MOATBEPXKAAOWNX NprobpeTeHmne. ObpatnTe
BHUMaHwe, 4to TAPAHTUMHBIV CEPTUOUKAT pgon-
»KeH 6bITb 3aMosiHeH, NPOLUTaMMOBaH ¥ NoANMcaH
YMONTHOMOYEHHBIM MOHTaXXHVIKOM, BbIMOHAIOLLVM
YCTaHOBKY (AOJKHa ObITb yKa3aHa AaTa yCTaHOBKM).
Mocne ycTaHoBKY coxpaHsaiite TAPAHTAVHbIV
CEPTUOUKAT 1 poKyMeHTbI, TOLATBEPXKAatoLL e
npuobpeTeHne (CYET, YEK U T. N.), B TEYEHNE BCEro
rapaHTMNHOrO Nepuoaa.

lapaHTna DEVIwarranty He noKpblBaeT nospexe-
HUI, BO3HUKLLVX B pe3yfibTaTe HapyLUeHNA yCII0BUiA
3KCnIyaTaLum, HenpaBWibHOWM YCTaHOBKM N
YCT@HOBKM, BbIMO/IHEHHOW HEYMOIHOMOYEHHbIMM
anekTpukamu. Ecnu komnanum Danfoss notpebyetcs
NpPOBEeCTN NPOBEPKY WJIN YCTPAHUTb HEUCNPaBHO-
CTW, BO3HUKLLME MO BbILLIEYNOMAHYTbIM NPUYMHAM,
3a BCe paboTbl OyfeT BbICTaBNEH MOJMHbIN CYeT.
lapaHtna DEVIwarranty He pacnpocTpaHAeTca Ha
npoayKLuio, KOTopas He oriiayeHa NoHOCTbIO.
Komnanusa Danfoss rapaHTpyeT 6bICTpbIN U 3¢-
$eKTMBHBIV OTK/VK Ha BCe MPETEeH3MM 1 3anpochl,
nocTynaoLlye oT KIMeHTOB.

[laHHasA rapaHTuA B ABHOW GOpMe MCKIoYaeT Bce
NpeTeH3nK, BbIXOAALLME 338 PaMKU BbllLenepeync-
NeHHbIX YCIIOBUI.

MONHBIN TEKCT rapaHT!M MOXKHO HaWTK NO agpecy
devi.danfoss.com/russia/
devi.danfoss.com/russia/warranty/

-

Apnpec

FTAPAHTUAHBIA CEPTUOUKAT

Fapantna DEViwarranty npepocrasnsaerca:

MecTto ana nevatun

Oata npuobpeteHus

MpopykT ApTukyn
[MlaTta yctaHOBKM [aTta noaknioueHuns
1 noanucb 1 noanNucb

-
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